Peter Bubmann

Sag‘ zum Abschied leise Servus

Der Originaltext des Schlagers stammt von dem Autorenteam Harry
1ilm/H. ). Lengsfelder und nimmt Idiome des Wienerischen auf. In der
von der Singerin Lolita eingesungen Variante wird die zweite Strophe

mit ihren regional-wienerischen Beziigen getilgt und dafiir mit dem
Refrain cingesetzt.

1. Es gibt ka Musi ewig und ka Gliick fiir ewig, so ist's halt im Leben
Und drum kann'’s auch eben ew’ge Lieh* net geben;

es kommt fiir alles schon einmal die Endstation, man dndert halt scin
Gspusi [= Geliebten]

wie sei Lieblingsmusi per Saison.

2. Wer in der Wienerstadt cin |, siifes Mddel* hat, fiihrt sie mal in den
Prater [=Vergniigungspark in Wien]

einmal ins Theater, fragt nicht ihrn Herrn Vater,

Und stets beim Heurigen spielt man den Feurigen und fragt nichi: was
ist schicklich,

man ist solang gliicklich, bis es aus.

Refrain.:

Sag* beim Abschied leise ,,Servus*,
nicht ,, Lebwohl* und nicht ,, Adicu*,
diese Worte tun nur (so) wel.

Doch das kleine Worterl |, Servus* ist ein lieber letzter Gruf,
wenn man Abschied nehmen muf3,

,8 gibt jahraus, jahrein

an neuen Wein und neue Liebelein.
Suag* beim Abschied leise ,, Servus ™,
denn gibt's aueh kein Wiedersehn,
cinmal war ¢s doch schin.

(Sag beim Abschied leise Servus. Lied und langsamer Walzer, Musik: Peter

Kreuder, Text: 11 J. Lengsfelder und Harry Hilm, Edition Meisel Best.Nr.
01580-111-1037)
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Das Genre

Der sterreichische Komponist Peter Kreuder wurde 1905 geboren Un(s:
war als Kapellmeister in Berlin und Miinchen titig, nach 1945 a
Filmkomponist in Hollywood und Bucenos Aires. Er schricb Opcreth“-
Opern und Filmmusiken. o
Der langsame Walzer nimmt cin Motiv von Johann Strauss auf, ‘_V‘c 9
der Partitur von 1936 vermerkt ist (viclleicht ist hicrmit ¢in Motiv nui
dem 1. Walzer aus , Wein, Weib und Gesang™ gemcint, das den
Kopfmotiv des Refrains ihnelt). Jedenfalls steht dieser Scl‘mg‘?t
musikalisch in der Tradition der StrauB-Walzer und —Operetien. D¢
hahe am rezitativen Sprechen licgende Strophenmelodic mit der .Slcwn
Umspiclung des Rezitationstones g und den wenigen mClOd‘.SChc'}
Ausbriichen (bei |, Licb* net geben® und .halt sein GSpllSi wic Sci
Licblingsmusi®) besitzt cinen cher narrativen Ton. Ilingegen hat di©
Refrainmelodic ariosen Charakter, nutzt cinen weiteren Tonraum _“nf‘
entwickelt sich dramatisch im Ilinaufschrauben bis zum Wort ~Adicu
und bei , Abschied nchmen muB, Dic Sinnspitzen des Textes sind SO
melodisch verstirkt. Auch die Melancholic des Abgesangs (.gibt's ket
Wiederschn, cinmal war ¢s doch schon®) spicgelt sich im Aufbiumen
und Abfallen der Melodic in den Schlusstakten.

Das Arrangement in der Einspiclung von lolita® benutat auf dC‘_"
Hintergrund cines Streicherensembles 1lackbrett und  Harfe sowi¢
Querflsten, um cinen charmant-melancholischen Klangcharakter 24
erzielen. Charakteristisch sind hier dic starken Temposchwankunge?
(rubato) der Siingerin, die dic Emotionalitit des Textes unterstiitzen,
Dicser Schlager zihlt damit weniger zu den tanzbaren Hits als zu den
gemiitsansprechenden und Ieicht sentimentalen Chansons.

Der Inhalt

Das Licd greift das Thema der Verginglichkeit auf: die Vergiinglichkeit
der Musik, des Gliicks und der Liebe. Dice Endlichkeit der Licbe wird
auf den Moment des Abschicds am Ende ciner Licbelei konzentriert.
Der Text empfichlt, diesen Abschied nicht zu dramatisicren und daher
nicht dic groBen Verabschicdungsworte (L Adicu™) zu  benutzen,
sondern mit dem lockeren ,,Scrvus® der niichsten Licbesgelegenheit
zuversichtlich entgegenzugehen. Denn die Unwicderbringlichkeit der
Begegnung kann doch ihre Schinheit nicht zerstéren.
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Die zweite Strophe plidiert fiir cinen Lebensstil, der das [eute genieft,
ohne allzu genau nach den Regeln und Konventionen der Gesellschaft
7u [ragen oder sich von ihnen irriticren zu lassen,

Diese Strophe verriit daher als Adressaten cher Jugendliche oder junge
Erwachsene (oder jedenfalls Menschen mit jugendlichen Schnsiichten).
die das Leben genieBen wollen und dem crotischen Spiel zuneigen. Der
Tod als endgiiltiger Abschied ist hingegen tiberhaupt nicht im Blick,

wetl ja mit weitergehenden Lebens- und Licbesmoglichkeiten gerechnet
wird.,

Days Lied in der Trauersituation

Ein Bezug auf dic  Situation des  Trauerrituals  liegt von  der
Textintention des Chansons her cigentlich nicht nahe. Dennoch sind
drei Maglichkeiten denkbar, warum Menschen mit der Bitte um dieses
Lied an den Pfarver/die Pfarrerin herantreten kdnnten: '
LEntweder war der/diec Verstorbene cin  lebenslroher Mensch, der
zahlreiche (crotisch-sexuelle) Beziehungen gepflegt hat und fiir den
tatsiichlich die Botschaft des Licdes so ctwas wic cin Lebensmotto
darstellte.

Oder der/dic Verstorbene mochte die Melodie und verstand den Refrain
und die erste Strophe (vielleicht nur in Kenntnis der Einspiclung durch
Lolita) als allgemeinere Weisheit, das Leben leicht zu nechmen.

Oder dic Hinterblicbenen wiihlen diesen Schlager, weil sic (mit dem
Wunsch des/der Verstorbenen oder auch dagegen) den Schwellenritus
der Bestattung moglichst schmerzfrei hinter sich bringen wollen.
Inallen drei Fiillen ist ein explizites Bingehen auf das Lied und scinen
Text denkbar und  empfehlenswert.  Dies  wird allerdings in jc

unterschiedticher Weise zu geschehen haben. Folgende Maglichkeiten
sind denkbar:

L. Anamnetischer  Gebrauch: Der  instrumental oder  vokal ein_-
gebrachte Titel dient der Erinnerung an den lebensfrohen Lcbensstil
des/der Verstorbenen, Er sollte dann vor die Wiirdigung des Lebens
des/der Verstorbenen zu stehen kommen. )

Verstirkender Gebranch: Der Wunsch nach cinem Leben in
Leichtigkeit wird aufgenommen und theologisch gcrdctllct: Die
Erlosung im Tod fiihrt in cine Existenz, in der SI.Ch cl}e l;l}gcl n'u}
dem leichtfiBigen ,.Scrvus® begriien. Wo dic ewige Gemeinschaft

(28]
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h'crrscm, gibt es keinen schweren Abschied mehr, Im }'!m"m" it
dic w_ahrc Leichtigkeit des Scins und Walzcr—Sclig_kC” ¢ picht
(Vorsicht: Gefahr des Kitsches! Aber grundsiitzlich ist d:’lSEnge
wgn( weg von der These Karl Barths, im Himmel spiclten die che
primir Musik Mozarts). Das Licd kdnnte dann nach der Aﬂ_sf’”}l
n?strumcntnl gespielt werden, diirfte dann in der l|1lcrprCl_‘}"°l] ';c 1-
nicht zu melancholisch ausfallen, miisste viclmehr eher umz-en(c
beschwingt erklingen. Die Gefahr dieser Variante licgt dﬂ”'mi 2u
Schmerz der Trauernden lediglich musikalisch oberflichlich ©
betiuben, statt wirklich zu bearbeiten.
Erginzend-verticfender Gebrauch: Die Ansprache nimm
auf (Vergiinglichkeit, Endlichkeit der Liebe, gelassener Lebe
dankbarer Lebensriickblick), die im Text des Licdes ankling
vertieft sie jedoch., s
» Das l’liidoycr fiir das lcichte GenieBen des L.ebens hat durchat

Anhalt  an  biblisch-weisheitlichen ~ Traditionen  (s- )-
Gleichzeitig sind auch die dunklen unerkliirlichen Phasen dc‘s
Lebens nicht abzudridngen und miissen verarbeitet werden- DL;
Glaube kann dazu helfen, sich am  Frohlich-Leichten une
Gelungenen des Lebens zu  freuen, und das Drohent
Abgrindige nicht  zu  verdriingen, sondern  sich damit
auscinanderzusetzen.

» Die Endlichkeit der Licbe wic des Seins wird im jﬁdisch-
christlichen  Glauben niichtern  geschen.  Sie  wird  aber
durchbrochen von ciner unendlichen Liebe. dic auch dort zum
Leben erwecken kann, wo nur noch Tod und Trostlosigkeit 24
herrschen scheinen (Paradigma: Erweckung des Lazarus)- Es
lohnt sich, von der Hoffoung auf die Durchsctzung dieser
unendlichen Licbe her zu Ieben.

> denn gibt’s auch kein Wiedersehn, einmal war es doch
schon*: Der dankbarc Riickblick soll und darf scinen Ort
haben. Er wird dadurch crleichtert, dass das Unvollkommene
der Identitit des/der Verstorbenen bei Gott aufgehoben ist. Dic
Hinterblicbenen miissen nicht durch ihre Erinnerung  dic
Identitiit des Verstorbenen gewiilrleisten (und so scin Leben
schon machen), Sic kénnen und diirfen sich selektiv auf dic
Erinnerungen  konzentricren, dic  sie  dankbar mit ihm
verbinden, Das Schwierige und Dunkle wird Gott iibercignet.

{ Theme!
nsstil
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4. Kontrastierender  Gebrauch:  Demv Refrain - wird  bewusst
widersprochen  und  dazu  aufgerufen, in der  Situation  des
endgiiltigen Abschieds vom lockeren, aber dem Todesabschied nicht
angemessenen, weil verdriingenden ,,Servus™ zu cinem  bewusst
theologisch vertieftem Adicu* iberzugehen, um so selbst durch die
Art des Abschieds zu reifen und die Trauer zu verarbeiten.
Ausgangspunkt der  Ansprache  kdnnen anthropologische und
theologische Uberlegungen zum AbschiedsgruB scin (s. u.). Sodann
wird die Abschicdssituation als Situation des letzten Geleits und
Valetsegens  (Sterbesegen) crinnert und  dazu ermutigt, dic/den
Verstorbene(n) mit cinem letzten ,,Adieu™ (Gott befohlen) aus der
Hand zu geben. Theologisch kinnte der Abschiedssegen Jesu an
scine Jiinger korreliert werden. Liturgisch wiire dann das Element
des Segnens ins Zentrum der Feier zu stellen (ob der Valetsegen
noch in der Ausscgnungshalle iiber dem Sarg gesprochen wird, muss
von jedem/jeder  selbst  theologisch — verantwortet  werden;
seelsorglich gedacht, ist dieser umstrittene liturgische Akt jedenfalls

als cine Verdichtung des Abschiedsrituals fiir vicle Hinterblicbene
hilfreich).

Hinweise zur Gestaltung

Das Lied ist cin . Schwellenlied*. Es kann daher an verschiedenen
Schwellensituationen  des  Trauerprozesses cingesetzt  werden.  Im
Trauergottesdienst bzw. in der Aussegnungshandlung kann es entweder
gleich zu Beginn gespielt werden und dann den Schimerz  des
Abschicdnchmens aufnchmen. Ist im Gottesdienst cine regelrechte
Ansprache vorgeschen, dann kann das Lied auch in diese Ansprache
cingebaut sein. Oder es wird in der Aussegnungshalle vor dem Gang
zum Grab gespielt (dann nur instrumental) und hat dann  eher
trostlichen Charakter (weniger empfehlenswert, da hier eine Deutung
des Stiicks nicht mehr moglich ist). Bei der Handlung am Grabe selbst

ist das Lied in keinem Fall angebracht. Hier muss dic christliche
Auferstchungsbotschaft ertonent

Eine Vokalfassung ist nur zu empfchlen, wenn das Lied in der
Ansprache aufgegriffen wird. Instrumentalfassungen kdénnen hingegen
auch unabhiingig davon crklingen. Es empfichlt sich dann eine
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Sologeige mit Gitarren- und Klavier- oder (,)rgclbcz.;‘lcilung, Bei deor
Begleitung mit Orgel ist bei der Registrierung dn_ruul zu achten, dagg
sich der Klang nicht zu schr dem Charakter ciner Jahrmarktsorge
annihert.

Auch dic seelsorgliche Empfehlung, das Lied regelmébig in der 7,
der Trauer von Platte zu horen und dabei die Erinnerungen an (g,
Verstorbenen zu verarbeiten, ist denkbar. Viclleicht hilft cs manchey
Trauernden auch, Abschicdsbriefe an den/dic Verstorbene(n) 5,
verlassen, in denen Motive des Licdes verstiirkend oder Kritisc|,
aufgenommen werden kénnen und mit verschiedenen Schlussgriil}cn
experimentiert wird. '

An Psalmtexten, Licdern und Lesungen cignen sich insbesondere Pgalyy,
39 (in der Auswahl im EG-West 720), Ps 103,13-18, (in der Vertonung
des Deutschen Requiems von Johannes Brahms auch cin langsamer
Walzer als Todesreigen!), alternativ auch EG 528 (,,Ach wie (liichtig,
ach wice nichtig™), Koh 3, vielleicht auch Apg 2038 (Abschicd (g
Yaulus in Milet: ,.am meisten schmerzte sic sein Wort, sic wiirden il
nicht mehr von Angesicht schen™) und als NT-Lesung Joh 11,17.20-27
(Auferweckung des Lazarus) oder 1Lk 24,50ff. (Jesu Abschiedssegen).
Wird die kontrasticrende Variante der Auslegung gewiihlt, ist cipe
Gegeniiberstellung des Schlagers mit dem  (auch melodisch gengy
entgegensiitzlichen, niimlich sehr herben) Lied JHerr, Iehre uns, daB wir
sterben miissen™ (EG 534) denkbar.

Weiteres Material

Grufsformeln

Stimmt der folgende Artikel, dann ist die Diagnose des Licdes im Blick
auf den zu ernsten Charakter des Wortes ,, Adicu™ nicht (mehr) ganz
zutreffend. Das Ciau/Tschau* als Variante des ,Adicu™ ist weit
verbreitet und  gilt als #hnlich lockerer  Abschicdsgrul wie das
SServus®, ohne  dass allerdings  der  urspriingliche  Sinn (,,Gott
befohlen™) noch prisent wiire. Im Friinkischen ist im iibrigen das ,Ade”
weit verbreitet. Gelegentlich verbieten sich Menschen diesen Grufl und
korrigieren in ,,Auf Wicderschen™, weil das ,Ade™ zu schr nach
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endgiiltigem Abschicd klinge. Hier giibe ¢s also Ankniipfungspunkte
fiir cine Auslegung.

,Deutsche licben "Tschiis" und "T'schau”

Wer sich von cinem guten Bekannten verabschiedet, sagt kaum noch
"Auf Wicderschen". Dagegen stehen die Abschiedsworte "Tschiis" und
"I'schau" bet den Bundesbiirgern ganz hoch im Kurs, berichtete das
Institut fiir Demoskopic Allensbach. 57 Prozent rufen beim Abschied
die kurzen Worte "T'schiis" und "Tschau"; "Auf Wicderschen" wird nur
noch von 14 Prozent benutzt, ergab eine Umfrage unter 2054
Menschen. Die Zeiten haben sich geiindert. Denn noch vor 30 Jahren
waren die Verhiltnisse ziemlich genau umgekehrt, als 54 Prozent "Auf
Wicdersehen™  bevorzugten.  "Tschiis" ist nach der Allensbacher
Demoskopic cin norddeutsches IEcho auf die italienisch-spanisch-
franzosische GruBkultur, Das Wortchen "Tschiis" sei cigentlich eine
Verballhornung des spanischen "Adios", was ja soviel wie ad deum
(lateinisch) heiBt, also cine dhnliche Bedeutung wie "Griil Gott" hat.
Dic  Bayern  bleiben  ziemlich  hartniickig  bei  landestypischen
GruBformeln. Immerhin 28 Prozent sagen zum Abschied mehr oder
weniger leise "Servus”, und 20 Prozent wiihlen "Behiit dich Gott" oder
"Griil Gott"." (aus: "Rostocker Neueste Nachrichten" vom 15. Juni
1998)

Zum Umgang mit dem Tod — semantische Strategien

(entnommen aus: Stephan Lepper, Diplomarbeit an der Rubr-Uni
Bochum, 1997 iiber ,.Kinder und Tod*, zitiert nach einer Internet-
Fundstelle)

«1978 wurde Elfic Donelly fiir ihr Buch "Servus Opa, sagte ich lcisc"
‘mit dem Deutschen Jugendbuchpreis ausgezeichnet. ... Sie crziihlt die
Geschichte des zehnjéihrigen Michi, dessen Opa, den er aulerordentlich
liebt und mit dem er stellenweise cin AuBenseiter-Dasein in der Familie
fiihrt, an Krebs erkrankt ist und am Ende stirbt. Dic Erkrankung des
Grof3vaters und der nahende Tod riicken zunehmend in das Bewusstsein
Michis und fordern scine Fragen heraus. Im Umgang mit der
Todesthematik und dic Kommunikation iiber das Sterben unterscheidet
sich der GroBvater schr von den Eltern Michis. Die Eltern,
insbesondere dic Mutter, tabuisicren Krankheit und Tod gegeniiber
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threm Sohn: Das Verhalten sciner Elern verunsichert Michi, dcl‘l"";
seinem besten Freund noch Witze iiber den Krebs gemacht hat; et Si‘ncs
bislang dem Tod relativ emotionslos gegeniiber. Das Verhalten ?_jcnbe'
GroBvaters hilft ihm, scine Unvoreingenommenheit und ik
kilmmertheit  zuriickzugewinnen. ...Wesentliches C"{‘r“ktcrls, inen
scines Verhaltens ist die Offenheit, mit der er mit Michi - und s
Freunden - iiber das Sterben und den Tod spricht. ) ¢ i5CS
Dic Aussagen des Buches stellen sich dabei gegen cin r,c.hglfucn
Todesbild, denn "Wunder und Glaube an einen Gott im lrudl“,(_)nb 1de
Sinne stellen demnach auch keine trostende, sondern cher Ve,moSl?:ers
Elemente dar" . Das niichterne Wirklichkeitsverstindnis dcﬂs C’r?B:gmst
spiclt v. a. dann cine Rolle, wenn es um das Todesverstindnis 3

-h
. . o . . 3nrachecbratC
geht. Dabei setzt sich Donnelly z. B. kritisch mit dem Sprachg
hinsichtlich des Todes auseinander (...):

o : C . i auch blad? Der Opd
"*Sag chrlich, Michi, findest du dic 1eut nicht auch blod? D':- stz!:lt
. N o " H a1 A C
regt sich auf. ‘Beisctzung  statt  Begriibnis.  1eimgegang
gestorben ...

*Fr ist verschieden’, fallt mir cin. . Lo sich
‘Oder cingeschlalen, entschlafen. Der lerr hat iln zu ¢
gerufen...” . "

. .. : vilehe untel
‘.. ins Gras gebissen!” rufe ich .. ‘Die Veilchen von
anschauen ...
) . PTI The »in  letztes
Der Opa weil noch mehr. *Den Loffel abgeben. Sein cn. daB
3o H . ; S N P sagcen, Ue
Stiindlein hat geschlagen ... Und keiner traut sich mc.hr) /.lL"M&, n.
B . o e . :C tum.
Jemand gestorben ist. Einfach gestorben, tot. Mausetot. Punktt

(Donnelly, Elfie: Scrvus Opa, sagte ich leise; Hamburg 1977)
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